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ITOIIPABKA

HPUJIOKEHUE

Ha PernamenTt Ha CbBeTa OTHOCHO CBBP3aHUTC C ThbProBUATA MCPKU 3a T'apaAHTUPAHE Ha

cHabasBaHeTO Ha mpepaboTBaTenute oT Chro3a C ONMpeeeHd PUOHN IPOAYKTH Mpe3 Tepruoa

2013—2015 r. u 3a m3menenue Ha pernamentu (EO) Ne 104/2000 u (EC) Ne 1344/2011

(15912/12,27.11.2012 r.)

Tpunoxenue, ctpanuna 2., nopeaex Ne 09.2761. sropa kosona "Kox no KH" u Tpera koaoHa "Kon

no TAPUK"

Bwmecro:

"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85"
1a ce 4ere:
"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17"

17563/12
[MPUJIOXXEHUE

JUR

BG



Tpunoxenne, crpannna 4, nopexer Ne 09.2790. tpera konoua "Kox mo TAPUK"

BwmecTo:

"20
30
40
95"

Ja C€ 4C€TC:

"1
23
31
33
41
43
91
93",

17563/12
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CORRECCION DE ERRORES

ANEXO

del Reglamento del Consejo sobre medidas relacionadas con el comercio encaminadas a garantizar

el suministro de determinados productos de la pesca a los transformadores de la Union de 2013

a 2015 y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 104/2000 y (UE) n.° 1344/2011

(15912/12 de 27.11.2012)

En el anexo ., pagina 2. N.° de orden 09.2761, segunda columna " Codigo NC" v tercera columna "

Codigo TARIC"

Donde dice:

"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85"
debe decir:
"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17"
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En el anexo , pdgina 4, N.° de orden 09.2790. tercera columna " Codigo TARIC"

Donde dice:

"20
30
40
95"

debe decir:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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OPRAVA

PRILOHA

nafizeni Rady o obchodnich opatienich, jimiZ se mé zarucit zdsobovani zpracovateli v Unii

nékterymi produkty rybolovu v obdobi 2013 az 2015, a 0 zméné natizeni (ES) €. 104/2000 a (EU)

¢. 1344/2011

(15912/12, 27.11.2012)

Pfiloha, strana 2. pofadové ¢islo 09.2761. druhy (,,Kod KN*) a treti (,,K6éd TARIC) sloupec

Misto:
,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85
ma byt:
»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
1_‘6
17563/12 5
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Pfiloha, strana 4, pofadové ¢islo 09.2790, tieti sloupec (,,Ké6d TARIC*)

Misto:

»20
30
40
95

ma byt:

»21
23
31
33
41
43
91
93¢
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PRILOHA JUR



BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets forordning om handelsrelaterede foranstaltninger til sikring af forsyningen af Unionens
forarbejdningsvirksomheder med visse fiskevarer for perioden 2013-2015 og om @ndring af

forordning (EF) nr. 104/2000 og forordning (EU) nr. 1344/2011
(15912/12 af 27.11.2012)

Bilag, side 2. Lgbenr. 09.2761. anden kolonne "KN kode" og tredje kolonne "Taric-kode"

I stedet for:

"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85"
laeeses:
"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
un
17563/12 7
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Bilag, side 4, Labenr. 09.2790. tredje kolonne "Taric-kode"

I stedet for:

"20
30
40
95"

laeeses:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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ANLAGE

BERICHTIGUNG

der Verordnung des Rates iiber handelsbezogene Mafinahmen zur Sicherstellung der Versorgung

der Verarbeitungsunternehmen in der Union mit bestimmten Fischereierzeugnissen im Zeitraum

von 2013 bis 2015 und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 104/2000 und (EU)

Nr. 1344/2011

(15912/12 vom 27.11.2012)

Anhang, Seite 2, Laufende Nr. 09.2761, 2. Spalte "KN-Code" und 3. Spalte "TARIC-Code"

Statt:

"ex 0304 79 50

ex 0304 79 90

ex 0304 99 99

10

11

17

85"

muss es heifen:

"ex 0304 79 50

ex 0304 79 90

ex 0304 95 90
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Anhang. Seite 4, Laufende-Nr. 09.2790. 3. Spalte "TARIC Code"

Statt:

"20
30
40
95"

muss es heiflen:

"21
23
31
33
41
43
91
93"
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PARANDUS

LISA

ndukogu médruses, mis kisitleb kaubandusega seotud meetmeid, et tagada liidu to6tlejate

varustamine teatavate kalandustoodetega aastatel 2013—-2015, ning millega muudetakse méarusi

(EU) nr 104/2000 ja (EL) nr 1344/2011

(15912/12,27.11.2012)

Lisa, lehekiilg 2. jirjekorra number 09.2761. teine tulp ,,CN-kood” ja kolmas tulp ,,TARICi kood”

Asendada:

,»ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 99 99 85”

jargmisega:

,»ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11
u”
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Lisa, lehekiilg 4, jirjekorra number 09.2790, kolmas tulp ,.TARICi kood”

Asendada:

»20
30
40
95”

jargmisega:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

TOV KOVOVIGLOV TOV ZUUPOLAMOV GYETIKA Le TN AYN EUTOPIKAOV LETPOV DOTE VAL £500POMOTEL
0 £QodIoUOG TV peTomomtav ™ Evaong pe opiopéva tpoidvta aleiog omd 1o 2013 €mg

10 2015, y1o v tpomonoinon tov kavoviopmv (EK) apf. 104/2000 kot (EE) ap1f. 1344/2011
(15912/12 g 27.11.2012)

Hopdptnua, Xelida 2, Avéwv apOuoc 09.2761, tpitn otnin, «Kwdikodoc TARICy

Avti::

«ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11

17

ex 0304 99 99 85»

owaPale:

«ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11
17»

17563/12 13

TIAPAPTHMA JUR EL



TIHapdptnuo, Xeiido 4, AvEmv apBuoc 09.2790, tpitn otnAn , «Kmdikdc TARICy

Avrt:

«20
30
40
95»

owaPale:

«21
23
31
33
41
43
91
93».

17563/12
[TAPAPTHMA

JUR
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CORRIGENDUM

ANNEX

to Council Regulation on trade related measures to guarantee the supply of certain fishery products

to Union processors from 2013 to 2015, amending Regulations (EC) No 104/2000 and (EU) No

1344/2011

(15912/12,27.11.2012)

Annex. page 2. Order No 09.2761. second column "CN code" and third column "TARIC code"

For:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 99 99 85"

Read:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11
un
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Annex, page 4, Order No 09.2790, third column "TARIC code"

For:

"20
30
40
95"

Read:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement du Conseil relatif a des mesures commerciales visant a garantir ['approvisionnement
des transformateurs de I'Union européenne en certains produits de la péche de 2013 a 2015

modifiant les réglements (CE) n°® 104/2000 et (UE) n°® 1344/2011
(15912/12 du 27.11.2012)

Annexe, page 2. numéro d'ordre 09.2761, deuxiéme colonne "Code NC" et troisi€me colonne

"Code TARIC"

Au lieu de:

ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11

17

ex 0304 99 99 85

ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11

17563/12 17
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Annexe, page 4, numéro d'ordre 09.2790. troisiéme colonne "Code TARIC"

Au lieu de:

"20
30
40
95",

lire

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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RETTIFICA

ALLEGATO

del regolamento del Consiglio relativo a misure di carattere commerciale atte a garantire

ai trasformatori dell'Unione I'approvvigionamento in determinati prodotti della pesca nel periodo

dal 2013 al 2015, recante modifica dei regolamenti (CE) n. 104/2000 e (UE) n. 1344/2011

(15912/12 del 27.11.2012)

Allegato, pagina 2. Numero d'ordine 09.2761. seconda colonna "Codice NC" e terza colonna

"Codice TARIC"

Anziché:

"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85"
leggasi:
"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17"
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Allegato, pagina 4, Numero d'ordine 09.2790, terza colonna "Codice TARIC"

Anziché:

"20
30
40
95"

leggasi:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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KLUDU LABOJUMS

PIELIKUMS

Padomes Regulai par tirdzniecibas pasakumiem, lai no 2013. lidz 2015. gadam nodroSinatu

konkrétu zvejas produktu piegadi Savienibas parstradatajiem, un ar ko groza Regulu (EK)

Nr. 104/2000 un Regulu (ES) Nr. 1344/2011

(15912/12,27.11.2012.)

Pielikums, 2. lappuse, Kartas nr. 09.2761, otra sleja "KN kods" un tresa sleja "TARIC kods"

Teksts:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 99 99 85"

jalasa:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11
un
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Pielikums, 4. lappuse, Kartas nr. 09.2790, tre$a sleja "TARIC kods"

Teksts:

"20
30
40
95"

jalasa:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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PIELIKUMS
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22
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PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMAS

Tarybos reglamentas dél priemoniy, susijusiy su prekyba, kuriomis siekiama
2013-2015 m. uztikrinti tam tikry Zuvininkystés produkty tiekimg Sgjungos perdirb¢jams, kuriuo i§
dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 104/2000 ir (ES) Nr. 1344/2011

(15912/12, 2012 11 27)

Priedo 2 puslapis, eilés Nr. 09.2761. antra skiltis .. KN kodas* ir tre¢ia skiltis .., TARIC kodas‘

Yra:

,,ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 99 99 85«

turl buti:

,,ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11
H“

17563/12 23
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Priedo 4 puslapis, eilés Nr. 09.2790, trecia skiltis .,.,TARIC kodas*

Yra:

»20
30
40
95%

turi buti:

»21
23
31
33
41
43
91
93,
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MELLEKLET

HELYESBITES

az uni6s feldolgozok egyes haldszati termékekkel valo ellatasanak 2013 és 2015 kozotti idészakra
torténd biztositasat szolgald kereskedelmi vonatkozéasu intézkedésekrdl, valamint a 104/2000/EK és

az 1344/2011/EU rendelet modositasarol szol16 tanacsi rendelethez
(15912/12, 2012.11.27)

Melléklet, 2. oldal, 09.2761 tételszam, masodik oszlop (KN-kod) és harmadik oszlop (TARIC-kod)

A kovetkez0 szovegrész:

,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85”
helyesen:
,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
un
17563/12 25
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Melléklet, 4. oldal, 09.2790 tételszam, harmadik oszlop (TARIC-kdd)

A kovetkez0 szoveg:

»20
30
40
95”

helyesen:

»21
23
31
33
41
43
91
93”.
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RETTIFIKA

ANNESS

tar-Regolament tal-Kunsill dwar mizuri relatati mal-kummer¢ sabiex tkun garantita | provvista ta'

¢erti prodotti tas-sajd lill-processuri tal-Unjoni mill-2013 sal-2015, u li jemenda r-Regolamenti

(KE) Nru 104/2000 u (UE) Nru 1344/2011

(15912/12,27.11.2012)

Anness, pagna 2. Nru tal-Ordni 09.2761. it-tieni kolonna "Kodi¢i NM" u t-tielet kolonna "Kodic¢i

TARIC"

Flok:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 99 99 85"

Aqra:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11
17"
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Anness, pagna 4, Nru tal-Ordni 09.2790, it-tielet kolonna "Kodi¢i TARIC"

Flok:

"20
30
40
95"

Aqra:

"21
23
31
33
41
43
91
93".

17563/12
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RECTIFICATIE

BIJLAGE

van Verordening van de Raad houdende handelsgerelateerde maatregelen om voor bepaalde

visserijproducten de bevoorrading voor de verwerkende industrie in de EU te garanderen voor de

periode 2013-2015, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 104/2000 en (EU) nr. 1344/2011

(15912/12 van 27.11.2012)

Bijlage, bladzijde 2. rubriek nr. 09.2761, tweede kolom "GN-code" en derde kolom "TARIC-code"

In plaats van:

"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85"
lezen:
"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17"
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Bijlage, bladzijde 4, rubriek nr. 09.2790, derde kolom "TARIC-code"

In plaats van:

"20
30
40
95"

lezen:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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SPROSTOWANIE

ZALACZNIK

do rozporzadzenia Rady w sprawie srodkéw zwigzanych z handlem zapewniajacych podaz

pewnych produktéw rybotdéwstwa przetwdrcom unijnym w latach 2013-2015,

zmieniajacego rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 oraz (UE) nr 1344/2011

(15912/12 227.11.2012)

Zalacznik, strona 2. nr porzadkowy 09.2761, druga kolumna ..kod CN” i trzecia kolumna ,.kod Taric”

zamiast:

,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85”
powinno by¢:
,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
177
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Zalacznik, strona 4., nr porzadkowy 09.2790, trzecia kolumna . .kod Taric”

zamiast:

»20
30
40
95”

powinno by¢:

»21
23
31
33
41
43
91
93”.
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RETIFICACAO

ANEXO

ao Regulamento do Conselho relativo a medidas comerciais destinadas a garantir o abastecimento

dos transformadores da Unido em certos produtos da pesca no periodo de 2013 a 2015,

e que altera os Regulamentos (CE) n.° 104/2000 e (UE) n.° 1344/2011

(15912/12 de 27.11.2012)

Anexo, pagina 2. N.° de ordem 09.2761, segunda coluna, "Cbddigo NC", e terceira coluna, "Codigo

TARIC"

Onde se lé:

"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85"
leia-se:
"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17"
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Anexo, pagina 4, N.° de ordem 09.2790, terceira coluna, "Cdédigo TARIC"

Onde se lé:

"20
30
40
95"

Leia-se:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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RECTIFICARE

ANEXA

la Regulamentul Consiliului privind masurile legate de comert pentru garantarea aprovizionarii cu

anumite produse pescaresti a prelucratorilor din Uniune in perioada 2013 — 2015, de modificare a

Regulamentelor (CE) nr. 104/2000 si (UE) nr. 1344/2011

(15912/12,27.11.2012)

Anexa, pagina 2. nr. de ordine 09.2761. a doua coloana ,.Codul NC” si a treia coloana ,.Codul

TARIC”

in loc de:

,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85”
se citeste:
,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
177
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Anexa, pagina 4, nr. de ordine 09.2790, a treia coloana ,.Codul TARIC”

in loc de:

»20
30
40
95”

se citeste:

»21
23
31
33
41
43
91
93~.
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KORIGENDUM

PRILOHA

k nariadeniu Rady o obchodnych opatreniach na zarucenie zdsobovania spracovatel'ov Unie

uréitymi produktmi rybného hospodarstva v rokoch 2013 az 2015, ktorym sa menia a dopiaji

nariadenia (ES) &. 104/2000 a (EU) ¢. 1344/2011

(15912/12, 27.11.2012)

Priloha, strana 2, poradové &islo 09.2761, druhy stipec ..Ciselny znak KN“a treti stipec ..kod

TARIC*

Namiesto:

,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85¢
ma byt
,»ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17
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Priloha, strana 4, poradové &islo 09.2790, treti stipec ,.kéd TARIC*

Namiesto:

»20
30
40
95

ma byt

»21
23
31
33
41
43
91
93¢,
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POPRAVEK

PRILOGA

Uredbe Sveta o trgovinskih ukrepih za zagotovitev oskrbe predelovalcev Unije z nekaterimi

ribiSkimi proizvodi od leta 2013 do leta 2015, o spremembi uredb (ES) st. 104/2000

in (EU) §t 1344/2011
(15912/12, 27.11.2012)

Priloga, stran 2. Zaporedna Stevilka 09.2761. drugi stolpec "Tarifha oznaka KN" in tretji stolpec

"Oznaka TARIC"
Besedilo:
ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85
se glasi:
ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17
17563/12 39
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Priloga, stran 4, Zaporedna Stevilka 09.2790, tretji stolpec "Oznaka TARIC"

Besedilo:

"20
30
40
95"

se glasi:

"21
23
31
33
41
43
91
93"

17563/12
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neuvoston asetukseen kauppaan liittyvistd toimenpiteisti tiettyjen kalastustuotteiden
tarjonnan varmistamiseksi unionin jalostajille vuosina 2013-2015 seka

asetusten (EY) N:o 104/2000 ja (EU) N:o 1344/2011 muuttamisesta

OIKAISU

(15912/12, 27.11.2012)

LIITE

Liite, sivu 2. jarjestysnumero 09.2761. toinen sarake "CN-koodi" ja kolmas sarake "TARIC-koodi"

Oikaistaan:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 99 99 85"

seuraavasti:

"ex 0304 79 50 10

ex 0304 79 90 11
17

ex 0304 95 90 11
un
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Liite, sivu 4, jarjestysnumero 09.2790. kolmas sarake "TARIC-koodi"

Oikaistaan:

"20
30
40
95"

seuraavasti:

"21
23
31
33
41
43
91
93".
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RATTELSE

BILAGA

till radets forordning om handelsrelaterade dtgarder for att garantera forsorjning med vissa

fiskeriprodukter for unionens beredningsindustri 2013—2015 och om é@ndring av foérordningarna

Bilagan, sidan 2, 16pnummer 09.2761. andra kolumnen "KN-nummer" och

(EG) nr 104/2000 och (EU) nr 1344/2011

(15912/12,27.11.2012)

tredje kolumnen "Taric-nummer"

I stillet {or:

"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 99 99 85"
ska det sta:
"ex 0304 79 50 10
ex 0304 79 90 11
17
ex 0304 95 90 11
17"
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Bilagan, sidan 4, 16pnummer 09.2790, tredje kolumnen "Taric-nummer"

I stéllet for:

"20
30
40
95"

ska det sta:

"1
23
31
33
41
43
91
93",
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